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EXPUNERE DE MOTIVE

L. CADRUL POLITIC SI JURIDIC

Importanta pe care o are capacitatea de a face fatd problemelor migrarii ilegale pentru Bosnia
si Hertegovina , cat si pentru celelalte tari din Balcanii de Vest, a fost reafirmata in concluziile
reuniunii la nivel inalt UE-Balcanii de Vest de la Salonic din 21 iunie 2003, care a confirmat,
de asemenea, perspectiva europeand a tirilor din Balcanii de Vest. In conformitate cu aceleasi
concluzii, dialogul privind aspectele legate de vize va depinde de combaterea, inter alia, a
imigratiei ilegale. In ceea ce priveste readmisia, ,,Agenda de la Salonic” a anuntat
angajamentul UE de a conduce negocieri si de a Incheia acorduri de readmisie cu toate tarile
din regiune. In plus, a invitat Bosnia si Hertegovina si celelalte tari din Balcanii de Vest si ia
toate masurile necesare pentru a facilita incheierea §i a asigura punerea in aplicare a unor
astfel de acorduri.

La data de 13 noiembrie 2006, Consiliul pentru afaceri generale si relatii externe a autorizat
oficial Comisia sa negocieze un acord de readmisie cu Bosnia si Hertegovina . Directivele de
negociere pentru acordurile de readmisie cu celelalte tari din Balcanii de Vest au fost adoptate
de Consiliu la aceeasi dati. In noiembrie 2006, Comisia a transmis autoritatilor Bosniei si
Hertegovina un proiect de acord intre Comunitatea Europeana si Bosnia si Hertegovina.
Negocierile au fost lansate la 30 noiembrie 2006 si prima runda formald a avut loc la
Bruxelles, la 20 decembrie 2006. Doua noi runde de negocieri au avut loc la Bruxelles
concomitent (,,back to back’) cu negocierile privind un acord CE-Bosnia si Hertegovina de
facilitare a eliberarii vizelor. In cadrul ultimei runde formale de negocieri, care a avut loc la
10 aprilie 2007, s-a convenit asupra tuturor problemelor nesolutionate, inclusiv asupra
readmisiei fostilor resortisanti ai Republicii Socialiste Federative Iugoslavia care nu au
dobandit altd cetatenie. Textul final al acordului a fost parafat la aceeasi datd de negociatorii
sefl ai celor doua parti.

Statele membre au fost informate si consultate periodic in toate etapele (informale si formale)
negocierilor privind readmisia.

In ceea ce priveste Comunitatea, temeiul juridic al acordului este articolul 63 alineatul (3)
litera (b), coroborat cu articolul 300 din Tratatul CE.

Propunerile anexate constituie instrumentul juridic pentru semnarea si incheierea acordului de
readmisie. Consiliul va hotari cu majoritate calificati. In conformitate cu articolul 300
alineatul (3) din Tratatul CE, Parlamentul European va trebui consultat oficial cu privire la
incheierea acordului.

Decizia propusa privind incheierea acordului stabileste procedurile interne necesare pentru
aplicarea efectiva a acordului. In special, aceasta prevede reprezentarea Comunititii de citre
Comisia Europeand in cadrul Comitetului mixt privind readmisia, instituit prin articolul 18
din acord. In conformitate cu articolul 18 alineatul (5), Comitetul privind readmisia isi
stabileste regulamentul de procedura. La fel ca in cazul celorlalte acorduri de readmisie
incheiate pana in prezent de Comunitate, pozitia Comunitatii In aceastd privintd este stabilita
de Comisie, dupa consultarea unui comitet special desemnat de Consiliu. In ceea ce priveste
alte decizii luate de comitetul mixt, pozitia Comunittii este stabilitd in conformitate cu
dispozitiile aplicabile ale tratatului.
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REZULTATELE NEGOCIERILOR

Comisia considera cd obiectivele stabilite de Consiliu in cadrul directivelor de negociere au
fost atinse si ca proiectul de acord de readmisie este acceptabil pentru Comunitate.

Proiectul de acord de readmisie cu Bosnia si Hertegovina a fost armonizat, in masura
posibilului, cu proiectele de acorduri de readmisie cu celelalte tari din Balcanii de Vest.

Continutul final al acestuia poate fi rezumat astfel:

RO

Acordul este Tmpartit in 8 sectiuni, care cuprind in total 23 de articole. Acesta
contine, de asemenea, 7 anexe, care fac parte integrantd din acord, si 4 declaratii
comune.

Obligatiile privind readmisia prevazute de acord (articolele 2-5) sunt stabilite in
conditii de reciprocitate deplind, referindu-se atat la resortisantii proprii (articolele 2
si 4), cat si la resortisantii tarilor terte si apatrizi, inclusiv, in cazul Bosniei si
Hertegovina , la fostii resortisanti ai Republicii Socialiste Federative Iugoslavia care
nu au dobandit alta cetatenie (articolele 3 si 5).

Obligatia de a readmite proprii resortisanti 1i include si pe fostii sai resortisanti care
au renuntat la cetatenia pe care o aveau sau carora le-a fost retrasa cetatenia fara sa o
dobandeasca pe cea a altui stat.

Obligatia de a readmite proprii resortisanti se referd si la membrii familiei (51 anume,
sot/sotie si copii minori necasatoriti) care au altd cetitenie decdt persoana care
urmeaza sa fie readmisa si care nu au drept de sedere independent 1n statul solicitant.

Obligatia de a readmite resortisantii tarilor terte si apatrizii (articolul 3) este supusa
urmatoarelor conditii prealabile: (a) persoana in cauza are sau a avut la data intrarii o
vizd sau un permis de sedere valabil eliberat de statul solicitat sau (b) persoana in
cauza a intrat direct si ilegal pe teritoriul statului solicitant dupa o perioada de sedere
pe teritoriul statului solicitat sau dupa tranzitarea acestuia. Sunt exceptate de la aceste
obligatii persoanele in tranzit aeroportuar si toate persoanele carora statul solicitant
le-a eliberat o viza sau un permis de sedere inainte sau dupa intrarea pe teritoriul sau.

Fostii resortisanti ai Republicii Socialiste Federative lugoslavia care nu au dobandit
altd cetitenie au fost considerati o categorie aparte [articolul 3 alineatul (3)].
Readmisia acestora este acceptata de Bosnia si Hertegovina sub rezerva indeplinirii a
doud conditii: locul de nastere al acestora sa fi fost pe teritoriul Bosniei si
Hertegovina si domiciliul acestora sd fi fost pe teritoriul Bosniei si Hertegovina la
data independentei Bosniei si Hertegovina (si anume, 6 aprilie 1992). Conditiile
specifice pentru readmisia acestei categorii de persoane au fost aplicate orizontal in
toate acordurile de readmisie cu tarile din Balcanii de Vest.

Bosnia si Hertegovina accepta utilizarea documentului de calatorie standard al UE in
vederea expulzarii [articolul 2 alineatul (4) si articolul 3 alineatul (4)] atat in ceea ce
priveste proprii resortisanti, in cazul expirdrii termenului specificat, cat si
resortisantii tarilor terte sau apatrizii, in toate cazurile.

Sectiunea III din acord (articolele 6-12 coroborate cu anexele 1-6) cuprinde
dispozitiile tehnice necesare referitoare la procedura de readmisie (formatul si
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I11.

continutul cererii de readmisie, mijloacele de proba, termene, modalitatile de transfer
si modurile de transport). Este asiguratd o anumitd flexibilitate procedurald prin
faptul ca nu este necesara readmisia in cazurile in care persoana care urmeaza sa fie
readmisd are un pasaport national valabil si, in cazul in care aceasta este un
resortisant al unei tari terte, dispune si de o viza sau un permis de sedere valabil
eliberat de statul care trebuie sd readmitd persoana in cauza [(articolul 6 alineatul
(2)]. Termenul in care se da raspuns la toate cererile de readmisie este de 10 zile
calendaristice, cu drept de prelungire pana la 6 zile calendaristice, la cerere si in
cazuri justificate corespunzator.

Acordul cuprinde, de asemenea, o sectiune privind operatiunile de tranzit (articolele
13 si 14 coroborate cu anexa 7).

Articolele 15-17 cuprind normele necesare in materie de costuri, protectia datelor si
relatia cu alte obligatii internationale.

Comitetul mixt privind readmisia va avea componenta, sarcinile si atributiile
prevazute la articolul 18.

Pentru punerea in practicd a prezentului acord, articolul 19 creeaza posibilitatea ca
Bosnia si Hertegovina sa incheie protocoale bilaterale de punere in aplicare cu state
membre individuale. Legatura dintre prezentul acord si protocoalele bilaterale de
punere in aplicare, precum si alte acorduri de readmisie bilaterale existente intre
Bosnia si Hertegovina si state membre individuale este clarificatd de articolul 20.

Dispozitiile finale (articolele 21-23) cuprind normele necesare privind intrarea in
vigoare, durata, eventualele modificari, suspendarea, denuntarea acordului si statutul
juridic al anexelor la acord.

Situatia specifica a Danemarcei este reflectata in preambul, la articolul 1 litera (d), la
articolul 21 alineatul (2) si in declaratia comuna anexata la acord. Asocierea stransa a
Norvegiei, Islandei si Elvetiei la punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si
dezvoltarea acquis-ului Schengen este de asemenea prezentatd in declaratiile comune
anexate la acord.

CONCLUZII

In lumina rezultatelor mentionate anterior, Comisia propune Consiliului:

sa decidd semnarea acordului in numele Comunitatii si sd autorizeze presedintele
Consiliului sa desemneze persoana (persoanele) imputernicita (imputernicite)
corespunzdtor sd semneze in numele Comunitatii;

sd aprobe, dupad consultarea Parlamentului European, acordul anexat, incheiat intre
Comunitatea Europeana si Bosnia si Hertegovina privind readmisia.
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Propunere de
DECIZIE A CONSILIULUI

privind semnarea Acordului intre Comunitatea Europeana
si Bosnia si Hertegovina privind readmisia

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolul 63 alineatul
(3) litera (b), coroborat cu articolul 300 alineatul (2) primul paragraf prima teza,

A A |
avand 1n vedere propunerea Comisiei ,

INTRUCAT:

(1)

2)

€)

(4)

()

(6)

Prin decizia din 13 noiembrie 2006, Consiliul a autorizat Comisia sa negocieze un
acord intre Comunitatea Europeana si Bosnia si Hertegovina privind readmisia.

Negocierile privind acordul au avut loc intre 30 noiembrie 2006 si 10 aprilie 2007.

Sub rezerva eventualei sale incheieri la o data ulterioard, acordul parafat la Bruxelles
la 10 aprilie 2007 ar trebui semnat.

In conformitate cu articolul 3 din Protocolul privind pozitia Regatului Unit si a
Irlandei anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a
Comunitatii Europene, Regatul Unit si-a notificat dorinta de a participa la adoptarea si
aplicarea prezentei decizii.

In conformitate cu articolul 3 din Protocolul privind pozitia Regatului Unit si a
Irlandei anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a
Comunitatii Europene, Irlanda si-a notificat dorinta de a participa la adoptarea si
aplicarea prezentei decizii.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind pozitia Danemarcei, anexat
la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene, Danemarca nu participa la adoptarea prezentei decizii, care nu i se aplica si
care nu prevede obligatii pentru Danemarca,

DECIDE:

JOC
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Articol unic

Sub rezerva eventualei incheieri a acordului la o data ulterioara, presedintele Consiliului este
autorizat prin prezenta sa desemneze persoana (persoanele) imputernicitd (imputernicite) sa
semneze, in numele Comunitatii Europene, acordul intre Comunitatea Europeana si Bosnia si

Hertegovina privind readmisia.

Adoptata la Bruxelles, ....................... 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele

RO



RO

2007/0142 (CNS)
Propunere de
DECIZIE A CONSILIULUI

privind incheierea Acordului intre Comunitatea Europeana
si Bosnia si Hertegovina privind readmisia

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolul 63 alineatul
(3) litera (b), coroborat cu articolul 300 alineatul (2) primul paragraf prima teza si articolul
300 alineatul (3) primul paragraf,

avand in vedere propunerea Comisiei’,

avand in vedere avizul Parlamentului European’,

INTRUCAT:

(1) Comisia a negociat, In numele Comunitdtii Europene, un acord cu Bosnia si
Hertegovina privind readmisia.

(2)  Acordul a fost semnat, in numele Comunitatii Europene, la ......... 2007, sub rezerva
eventualei sale incheieri la o datd ulterioard, in conformitate cu Decizia
........ /....../CE aConsiliuluidin [.............].

3) Acest acord ar trebui aprobat.

(4)  Acordul instituie un Comitet mixt privind readmisia care isi poate stabili regulamentul
de procedura. Este necesar sa se prevada o procedura simplificatd pentru stabilirea
pozitiei Comunitatii n acest caz.

(%) In conformitate cu articolul 3 din Protocolul privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei
anexat la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene, Regatul Unit si-a notificat dorinta de a participa la adoptarea si aplicarea
prezentei decizii.

(6) In conformitate cu articolul 3 din Protocolul privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei

anexat la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul de instituire a Comunitatii

JOC
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Europene, Irlanda si-a notificat dorinta de a participa la adoptarea si aplicarea prezentei
decizii.

(7 In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind pozitia Danemarcei, anexat la
Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,
Danemarca nu participd la adoptarea prezentei decizii, care nu i se aplica si care nu
prevede obligatii pentru Danemarca,

DECIDE:

Articolul 1

Acordul intre Comunitatea Europeana si Bosnia si Hertegovina privind readmisia este aprobat
prin prezenta decizie in numele Comunitatii.

Textul acordului se anexeaza la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului efectueaza notificarea prevazutd la articolul 22 alineatul (2) din
1
acord .

Articolul 3

Comisia reprezinta Comunitatea in cadrul Comitetului mixt privind readmisia instituit prin
articolul 18 din acord.

Articolul 4

Pozitia Comunitatii in cadrul Comitetului mixt privind readmisia in ceea ce priveste stabilirea
regulamentului de procedura al acestuia, astfel cum se prevede la articolul 18 alineatul (5) din
acord, este adoptata de catre Comisie dupa consultarea unui comitet special desemnat de
Consiliu.

Data intrdrii in vigoare a acordului de readmisie va fi publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
de catre Secretariatul General al Consiliului.
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Articolul 5

Prezenta decizie se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, ....................... 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
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Anexa

ACORD
intre Comunitatea Europeana si Bosnia si Hertegovina
privind readmisia persoanelor aflate in situatia de sedere ilegala

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

COMUNITATEA EUROPEANA, denumiti in continuare ,,Comunitatea”,

si

BOSNIA ST HERTEGOVINA,

Hotardate sa isi consolideze cooperarea pentru a combate mai eficient imigrarea ilegala,

Dorind sa instituie, prin prezentul acord si pe bazd de reciprocitate, proceduri rapide si
eficiente de identificare si de repatriere in sigurantd si in ordine a persoanelor care nu
indeplinesc sau care nu mai indeplinesc conditiile de intrare, de prezenta sau de sedere pe
teritoriul Bosniei si Hertegovina sau al unui stat membru al Uniunii Europene si sa faciliteze
tranzitul acestor persoane, in spirit de cooperare;

Subliniind faptul ca prezentul acord nu aduce atingere drepturilor, obligatiilor si
responsabilitatilor Comunitatii, statelor membre ale Uniunii Europene si Bosniei si
Hertegovina care decurg din dreptul international si, in special, din Conventia europeana
pentru apararea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale din 4 noiembrie 1950 si din
Conventia privind statutul refugiatilor din 28 iulie 1951;

Avand in vedere ca dispozitiile prezentului acord, care intrd in domeniul de aplicare al titlului
IV din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, nu se aplicad Regatului Danemarcei, in
conformitate cu Protocolul privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeana si la Tratatul de instituire a Comunitétii Europene,

CONVIN:
Articolul 1
Definitii
In sensul prezentului acord, se intelege prin:
(a) ,parti contractante”: Bosnia si Hertegovina si Comunitatea;

(b) ,resortisant al Bosniei si Hertegovina ”: orice persoana care are cetitenia Republicii
Bosnia si Hertegovina in conformitate cu legislatia internd a acesteia;
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(c)
(d)
(e)

®

(2

(h)

(@)

W)

(k)

)

RO

Hresortisant al unui stat membru”: orice persoand care are cetitenia unui stat
membru, 1n sensul definitiei comunitare;

»Stat membru”: orice stat membru al Uniunii Europene, cu exceptia Regatului
Danemarcei;

wresortisant al unei tari terte”: orice persoand care are altd cetitenie decat cetatenia
Bosniei si Hertegovina sau a unuia dintre statele membre;

wapatrid’: orice persoana fara cetatenie;

,wpermis de sedere”: orice permis, de orice tip, eliberat de Bosnia si Hertegovina sau
de unul dintre statele membre, care da drept de sedere unei persoane pe teritoriul sau.
Nu intrd sub incidenta acestei definitii permisele temporare de sedere pe aceste
teritorii, care se acordd in cadrul procesarii unei cereri de azil sau a unei cereri de
permis de sedere;

,,Viza”’: o autorizatie eliberatd sau o decizie luatd de Bosnia si Hertegovina sau de unul
dintre statele membre, necesara pentru a intra pe teritoriul sau sau pentru a-1 tranzita.
Aceasta nu include viza de tranzit aeroportuar;

»Stat solicitant”: statul (Bosnia si Hertegovina sau unul dintre statele membre) care
prezintd o cerere de readmisie in temeiul articolului 7 sau o cerere de tranzit in
temeiul articolului 14 din prezentul acord;

,»stat solicitat”: statul (Bosnia si Hertegovina sau unul dintre statele membre) caruia i
este adresata o cerere de readmisie 1n temeiul articolului 7 sau o cerere de tranzit in
temeiul articolului 14 din prezentul acord,

»autoritate competenta”: orice autoritate nationald din Bosnia si Hertegovina sau
dintr-un stat membru Insdrcinatd cu punerea in aplicare a prezentului acord in
conformitate cu articolul 19 alineatul (1) litera (a) al acestuia;

»tranzit”: trecerea unui resortisant al unei tari terte sau a unui apatrid prin teritoriul
statului solicitat in timpul deplasdrii acestuia din statul solicitant catre tara de
destinatie.

11
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(1)

2)

©)

(4)

SECTIUNEA 1. OBLIGATIILE DE READMISIE ALE BOSNIEI ST HERTEGOVINA
Articolul 2
Readmisia resortisantilor proprii

La cererea unui stat membru si fard alte formalitati decat cele prevazute de prezentul
acord, Bosnia si Hertegovina readmite toate persoanele care nu indeplinesc sau nu
mai indeplinesc conditiile In vigoare pentru intrarea, prezenta sau sederea pe teritoriul
statului membru solicitant, cu conditia sd se dovedeasca sau sa se poatd prezuma in
mod intemeiat, pe baza prezentdrii unor dovezi prima facie, sunt resortisanti ai
Bosniei si Hertegovina .

Bosnia si Hertegovina readmite de asemenea:

copiii minori necasdtoriti ai persoanelor mentionate la alineatul (1), indiferent de locul de
nastere sau de cetatenia acestora, cu exceptia cazului in care au drept de sedere independent
in statul membru solicitant;

sotul/sotia, care are altd cetatenie, al/a persoanelor mentionate la alineatul (1), cu conditia
sa aibad dreptul de a intra §i a ramane sau sa dobandeasca dreptul de a intra si a raimane pe
teritoriul Bosniei si Hertegovina , cu exceptia cazului in care are drept de sedere
independent 1n statul membru solicitant.

Bosnia si Hertegovina readmite, de asemenea, persoanele carora li s-a retras cetdtenia
Bosniei si Hertegovina sau care au renuntat la aceasta de la intrarea pe teritoriul unui
stat membru, cu exceptia cazului in care persoanele respective au primit cel putin
asigurarea naturalizdrii de catre statul membru in cauza.

Dupa aprobarea cererii de readmisie de catre Bosnia si Hertegovina, misiunii
diplomatice competente sau oficiului consular al Bosniei si Hertegovina ii revine
sarcina de a elibera de indata si cel tarziu in 3 zile lucratoare documentul de calatorie
necesar pentru repatrierea persoanei care urmeaza sa fie readmisa, a carui perioada de
valabilitate este de 20 de zile. In cazul in care, din motive de drept sau de fapt,
persoana in cauza nu poate fi transferatd in cursul perioadei de valabilitate a
documentului de calatorie eliberat initial, misiunii diplomatice competente sau
oficiului consular al Bosniei si Hertegovina ii revine sarcina de a elibera, in termen de
14 zile calendaristice, un nou document cu aceeasi perioadi de valabilitate. In cazul
in care Bosnia si Hertegovina nu elibereaza un nou document de calatorie in termen
de 14 zile calendaristice, se considera ca a acceptat utilizarea documentului de
calatorie standard al UE in vederea expulzarii'.

In conformitate cu formularul previzut in Recomandarea Consiliului UE din 30 noiembrie 1994.
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)

(D

(2)

(b)

3)

In cazul in care persoana care urmeaza sd fie readmisa are, pe langa cetdtenia Bosniei
si Hertegovina, cetatenia unui stat tert, statul membru solicitant ia In considerare
preferinta persoanei in cauza in ceea ce priveste statul in care sa fie readmisa.

Articolul 3
Readmisia resortisantilor tarilor terte si a apatrizilor

La cererea unui stat membru si fard alte formalitati decat cele prevazute de prezentul
acord, Bosnia si Hertegovina readmite pe teritoriul sau toti resortisantii tarilor terte
sau apatrizii care nu indeplinesc sau nu mai indeplinesc conditiile in vigoare pentru
intrarea, prezenta sau sederea pe teritoriul statului membru solicitant, cu conditia sa
se dovedeasca sau sa se poata prezuma in mod Intemeiat pe baza prezentarii unor
dovezi prima facie ca persoanele in cauza:

detin sau detineau la data intrarii o vizd sau un permis de sedere valabil eliberat de
Bosnia si Hertegovina; sau

au intrat ilegal si direct pe teritoriul statelor membre dupa o perioada de sedere pe
teritoriul Bosniei si Hertegovina sau dupa tranzitarea acestuia.

Obligatia de readmisie prevazutd la alineatul (1) nu se aplica in urmatoarele cazuri:

resortisantul tarii terte sau apatridul a efectuat numai un tranzit printr-un aeroport
international al Bosniei si Hertegovina; sau

statul membru solicitant a eliberat resortisantului tarii terte sau apatridului, inainte sau
dupd intrarea acestuia pe teritoriul sdu, o viza sau un permis de sedere, cu exceptia
cazului 1n care:

persoana in cauza detine o vizd sau un permis de sedere eliberat de Bosnia si Hertegovina
care are o perioada de valabilitate mai lunga; sau

viza sau permisul de sedere eliberat de statul membru solicitant a fost obtinut cu ajutorul
unor documente false sau falsificate ori prin fals in declaratii; sau

persoana in cauzad nu indeplineste nicio conditie pentru eliberarea vizei.

Bosnia si Hertegovina readmite pe teritoriul sdu, la cererea unui stat membru, si fostii
resortisanti ai Republicii Socialiste Federative Iugoslavia care nu au dobandit alta
cetatenie si al cdror loc de nastere si domiciliu la 6 aprilie 1992 era pe teritoriul
Bosniei si Hertegovina.
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4

(1

)

3)

4

Dupa aprobarea cererii de readmisie de catre Bosnia si Hertegovina, statul membru
solicitant elibereazd persoanei a carei readmisie a fost acceptatda documentul de
cilatorie standard al UE in vederea expulzarii'.

SECTIUNEA II. OBLIGATIILE DE READMISIE ALE COMUNITATII
Articolul 4
Readmisia resortisantilor proprii

La cererea Bosniei si Hertegovina si farda alte formalitati decat cele prevazute de
prezentul acord, statul membru readmite pe teritoriul sdu toate persoanele care nu
indeplinesc sau nu mai indeplinesc conditiile in vigoare de intrare, de prezenta sau de
sedere pe teritoriul Bosniei si Hertegovina, cu conditia sd se dovedeasca sau sa se
poata prezuma in mod intemeiat, pe baza unor dovezi prima facie, ca sunt resortisanti
ai statului membru respectiv.

Un stat membru readmite, de asemenea:

— copiil minori necdsatoriti ai persoanelor mentionate la alineatul (1), indiferent de
locul de nastere sau de cetdtenia acestora, cu exceptia cazului in care au drept de
sedere independent in Bosnia si Hertegovina;

— sotul/sotia, care are altd cetdtenie, al/a persoanelor mentionate la alineatul (1), cu
conditia sa aiba dreptul de a intra si a rdimane sau sd dobandeasca dreptul de a intra
si a rdmane pe teritoriul statului membru solicitat, cu exceptia cazului in care au
drept de sedere independent in Bosnia si Hertegovina.

Un stat membru readmite pe teritoriul sau, de asemenea, persoanele carora li s-a
retras cetdtenia unui stat membru sau care au renuntat la aceasta de la intrarea pe
teritoriul Bosniei si Hertegovina, cu exceptia cazului in care persoanele respective au
primit cel putin asigurarea naturalizarii de catre Bosnia si Hertegovina.

Dupa aprobarea cererii de readmisie de catre statul membru solicitat, misiunii
diplomatice competente sau oficiului consular al statului membru in cauza ii revine
sarcina de a clibera de indata si cel tarziu in termen de 3 zile lucratoare documentul
de calatorie necesar pentru repatrierea persoanei care urmeaza sa fie readmisa, a carui
perioada de valabilitate este de cel putin 3 luni. In cazul in care, din motive de drept
sau de fapt, persoana 1n cauza nu poate fi transferatd in cursul perioadei de
valabilitate a documentului de calatorie eliberat initial, misiunii diplomatice
competente sau oficiului consular al statului membru in cauza i revine sarcina de a
elibera, in termen de 14 zile calendaristice, un nou document de calatorie cu aceeasi
perioada de valabilitate.

In conformitate cu formularul previzut in Recomandarea Consiliului UE din 30 noiembrie 1994.
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)

(1)

(2)

(b)

3)

In cazul in care persoana care urmeaza sa fie readmisa are, pe langa cetdtenia statului
membru solicitat, cetatenia unui stat tert, Bosnia si Hertegovina ia In considerare
preferinta persoanei in cauza in ceea ce priveste statul in care sa fie readmisa.

Articolul 5
Readmisia resortisantilor tarilor terte si a apatrizilor

La solicitarea Bosniei si Hertegovina si fard alte formalitati decét cele prevazute de
prezentul acord, un stat membru readmite pe teritoriul sdu toti resortisantii unei tari
terte sau apatrizii care nu indeplinesc sau nu mai indeplinesc conditiile in vigoare de
intrare, de prezentd sau de sedere pe teritoriul Bosniei si Hertegovina , cu conditia sa
se dovedeasca sau sa se poata prezuma in mod intemeiat, pe baza unor dovezi prima
facie, ca persoanele in cauza:

detin sau detineau la data intrarii o vizd sau un permis de sedere valabil eliberat de
statul membru solicitat; sau

au intrat ilegal si direct pe teritoriul Bosniei si Hertegovina dupa o perioada de sedere
pe teritoriul statului membru solicitat sau dupa tranzitarea acestuia.

Obligatia de readmisie prevazutd la alineatul (1) nu se aplica in urmatoarele cazuri:

resortisantul tarii terte sau apatridul a efectuat numai un tranzit printr-un aeroport
international al statului membru solicitat; sau

Bosnia si Hertegovina a eliberat resortisantului térii terte sau apatridului, inainte sau
dupd intrarea acestuia pe teritoriul sdu, o viza sau un permis de sedere, cu exceptia
cazului 1n care:

persoana in cauza detine o vizd sau un permis de sedere eliberat de statul membru solicitat,
care expird la o datd ulterioara; sau

viza sau permisul de sedere eliberat de Bosnia si Hertegovina a fost obtinut cu ajutorul unor
documente false sau falsificate ori prin fals in declaratii;

persoana in cauzad nu indeplineste nicio conditie pentru eliberarea vizei.

Obligatia de readmisie prevazuta la alineatul (1) revine statului membru care a
eliberat viza sau permisul de sedere. In cazul in care doui sau mai multe state
membre au eliberat o vizad sau un permis de sedere, obligatia de readmisie prevazuta
la alineatul (1) revine statului membru care a eliberat documentul a cérui perioada de
valabilitate este mai lunga sau, in cazul in care perioada de valabilitate a unuia sau
mai multora dintre acestea a expirat deja, statului membru care a eliberat documentul
care este inca valabil. In cazul in care toate documentele au expirat, obligatia de
readmisie prevazutd la alineatul (1) revine statului membru care a eliberat
documentul a carui data de expirare este cea mai recentd. In cazul in care nu se poate
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4

(1

2)

(1
(a)

(b)

(c)
)

(a)

(b)

prezenta niciun astfel de document, obligatia de readmisie prevazuta la alineatul (1)
revine statului membru al carui teritoriu a fost parasit ultimul.

Dupa ce statul membru aproba cererea de readmisie, Bosnia si Hertegovina elibereaza
persoanei a carei readmisie a fost acceptatda documentul de célatorie necesar pentru
intoarcerea sa.

SECTIUNEA III. PROCEDURA DE READMISIE
Articolul 6
Principii

Sub rezerva alineatului (2), orice transfer al unei persoane care urmeaza sa fie
readmisd pe baza uneia dintre obligatiile prevazute la articolele 2-5 necesita
prezentarea unei cereri de readmisie autoritatii competente a statului solicitat.

Atunci cand persoana care urmeaza sa fie readmisa are un document de calatorie sau
o carte de identitate valabila si, dupa caz, o vizd sau un permis de sedere valabil
eliberat de statul solicitat, nu este necesara prezentarea unei cereri de readmisie.

Articolul 7
Cererea de readmisie
In masura posibilului, cererea de readmisie trebuie sa contind urmatoarele informatii:

datele personale ale persoanei care urmeaza sa fie readmisa (de exemplu, numele,
prenumele, data nasterii i, atunci cand este posibil, locul nasterii si ultima adresa) si,
dupd caz, datele personale ale copiilor minori necasatoriti si/sau sotului/sotiei
persoanei 1n cauza,

indicarea mijloacelor prin care vor fi furnizate dovada cetdteniei, tranzitului,
conditiilor de readmisie a resortisantilor tarilor terte si a apatrizilor, precum si a
intrarii si a sederii ilegale sau dovezi prima facie ale acestora.

fotografia persoanei care urmeaza sa fie readmisa.

In masura posibilului, cererea de readmisie trebuie sd contind §i urmdtoarele
informatii:

o declaratie care sa indice faptul ca este posibil ca persoana care urmeaza sa fie
transferata sa aiba nevoie de ajutor sau ingrijire, cu conditia ca persoana in cauza sa fi

consimtit in mod explicit la prezentarea unei astfel de declaratii;

orice altd masurd de protectie sau de securitate ori informatie privind starea de
sdnatate a persoanei in cauza, care poate fi necesara in cazul unui transfer individual.
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3)

(1

)

3)

(1)

2)

In anexa 6 la prezentul acord este prezentat un formular comun care urmeaza sa fie
utilizat pentru cererile de readmisie.

Articolul 8
Mijloace de proba privind cetitenia

Dovada cetéteniei, in temeiul articolului 2 alineatul (1) si articolului 4 alineatul (1), se
face, in special, prin intermediul documentelor enumerate in anexa 1, chiar daca
perioada lor de valabilitate a expirat. In cazul in care se prezinti astfel de documente,
statele membre §i Bosnia §i Hertegovina recunosc reciproc cetitenia fara sa fie
necesard efectuarea unei investigatii suplimentare. Dovada cetateniei nu poate fi
facutd prin documente false.

Dovada prima facie a cetateniei, in temeiul articolului 2 alineatul (1) si articolului 4
alineatul (1), se poate face, in special, prin intermediul documentelor enumerate in
anexa 2, chiar daci perioada lor de valabilitate a expirat. In cazul in care se prezinti
astfel de documente, statele membre si Bosnia si Hertegovina considera cd cetatenia
este stabilitd, cu exceptia cazului in care pot dovedi contrariul. Dovada prima facie a
cetateniei nu poate fi facuta prin documente false.

In cazul in care nu se poate prezenta niciunul dintre documentele enumerate in anexa
1 sau 2, reprezentantele diplomatice si consulare competente ale statului solicitat
intreprind, la cerere, demersurile necesare pentru a chestiona persoana care urmeaza
sa fie readmisa fara intarzieri nejustificate si in termen de cel mult 3 zile lucratoare de
la data la care la care a fost prezentata cererea, pentru a-i stabili cetatenia.

Articolul 9
Mijloace de proba privind resortisantii tarilor terte si apatrizii

Dovada indeplinirii conditiilor de readmisie a resortisantilor tarilor terte si a
apatrizilor prevazute la articolul 3 alineatul (1) si la articolul 5 alineatul (1), se face,
in special, prin intermediul mijloacelor de proba enumerate in anexa 3 la prezentul
acord; aceasta nu poate fi prezentata prin documente false. Statele membre si Bosnia
si Hertegovina recunosc reciproc o astfel de dovada, fara a fi necesara efectuarea unei
investigatii suplimentare.

Dovada prima facie a indeplinirii conditiilor de readmisie a resortisantilor tarilor terte
si a apatrizilor prevazute la articolul 3 alineatul (1) si la articolul 5 alineatul (1) poate
fi facuta, in special, prin intermediul mijloacelor de proba enumerate in anexa 4 la
prezentul acord; aceasta nu poate fi ficutd prin documente false. In cazul in care se
prezintd o astfel de dovada prima facie, statele membre si Bosnia si Hertegovina
considerd cd sunt indeplinite conditiile, cu exceptia cazului in care pot dovedi
contrariul.
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3)

(4)

©)

(6)

(1

)

Ilegalitatea intrarii, prezentei sau sederii se stabileste cu ajutorul documentelor de
calatorie ale persoanei in cauza, din care lipsesc viza sau orice alt permis de sedere
necesar pe teritoriul statului solicitant. O declaratie a statului solicitant conform
careia persoana in cauza a fost gasitd fara a avea asupra sa documentele de calatorie,
viza sau permisul de sedere necesar reprezintda, de asemenea, dovada prima facie a
ilegalitatii intrarii, prezentei sau sederii.

Dovada indeplinirii conditiilor de readmisie a fostilor resortisanti ai Republicii
Socialiste Federative ITugoslavia prevazute la articolul 3 alineatul (3) se prezintd in
special prin intermediul mijloacelor de proba enumerate in anexa 5a la prezentul
acord; aceasta nu poate fi facutd prin documente false. Orice astfel de dovada este
recunoscutd de Bosnia si Hertegovina, fara a fi necesard efectuarea unei investigatii
suplimentare.

Dovada prima facie a indeplinirii conditiilor de readmisie a fostilor resortisanti ai
Republicii Socialiste Federative Iugoslavia prevazute la articolul 3 alineatul (3) se
face in special prin intermediul elementelor de probda enumerate in anexa 5b la
prezentul acord; aceasta nu poate fi ficuta prin documente false. In cazul in care se
prezintd o astfel de dovada prima facie, Bosnia si Hertegovina considera cd sunt
indeplinite conditiile, cu exceptia cazului in care poate dovedi contrariul.

In cazul in care nu se poate prezenta niciunul dintre documentele enumerate in
anexele 5a si 5b, reprezentantele diplomatice si consulare competente ale Bosniei si
Hertegovina intreprind, la cerere, demersurile necesare pentru a chestiona persoana
care urmeaza sd fie readmisa fara intarzieri nejustificate si cel tarziu in termen de 3
zile lucratoare de la data la care la care a fost prezentata cererea, pentru a-i stabili
cetatenia.

Articolul 10

Termene

Cererea de readmisie trebuie prezentatd autoritatii competente a statului solicitat in
termen de cel mult un an de la data la care autoritatea competenta a statului solicitant
a luat cunostintd de faptul cd un resortisant al unei tari terte sau un apatrid nu
indeplineste sau nu mai indeplineste conditiile in vigoare de intrare, prezentd sau
sedere. In cazul in care obstacole de drept sau de fapt fac imposibild prezentarea
cererii la timp, la cererea statului solicitant termenul este prelungit, dar numai pana la
eliminarea obstacolelor respective.

Atunci cand se prezinta o cerere de readmisie, rdspunsul se da in scris in termen de 10
zile calendaristice in toate cazurile. Acest termen incepe sa curga de la data primirii
cererii de readmisie. In cazul in care nu se primeste un raspuns in termenul mentionat
anterior, se considera ca transferul a fost acceptat.
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3)

4
)

(1

)

Atunci cand obstacole de drept sau de fapt nu permit comunicarea in termen de 10
zile calendaristice a raspunsului privind cererea in cauza, termenul poate fi prelungit,
pe baza unei cereri motivate corespunzitor, cu cel mult 6 zile calendaristice. In cazul
in care nu se primeste niciun raspuns in termenul prelungit mentionat anterior, se
considera ca transferul a fost aprobat.

Atunci cand o cerere de readmisie este refuzata, se prezinta motivele refuzului.

Dupa aprobarea unei cereri de readmisie sau, dupd caz, dupd expirarea termenului
prevazut la alineatul (2), persoana in cauza este transferata in termen de trei luni. La
cererea statului solicitant, acest termen poate fi prelungit cu perioada necesara pentru
a solutiona obstacolele de drept sau de fapt.

Articolul 11
Modalitatile de transfer si modurile de transport

Inaintea repatrierii unei persoane, autorititile competente ale Bosniei si Hertegovina
si ale statului membru in cauza incheie intelegeri in scris, In avans, cu privire la data
transferului, punctul de intrare, eventualele escorte si alte informatii privind
transferul.

Transportul poate fi aerian, maritim sau terestru. Repatrierea pe cale aeriand nu este
limitata la utilizarea transportatorilor nationali ai Bosniei si Hertegovina sau ai
statului membru si se poate efectua prin curse regulate sau zboruri charter. in cazul in
care este necesard o escortd in vederea efectudrii repatrierii, aceasta nu se limiteaza la
persoane autorizate din statul solicitant, cu conditia sa fie persoane autorizate din
Bosnia si Hertegovina sau din orice stat membru.

Articolul 12

Readmisia din greseala

Statul solicitant reprimeste orice persoand readmisa de statul solicitat in cazul in care se
constatd, in termen de 3 luni de la data transferului persoanei in cauzi, cd cerintele prevazute
la articolele 2-5 din prezentul acord nu sunt respectate.

In astfel de cazuri, dispozitiile procedurale ale prezentului acord se aplica mutatis mutandis si
statul solicitat comunicad de asemenea toate informatiile disponibile privind identitatea si
cetatenia reale ale persoanei care urmeaza sa fie reprimita.
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(1)

)

3)
(a)

(b)

(c)

4

(1)

(a)

(b)

SECTIUNEA IV. OPERATIUNILE DE TRANZIT
Articolul 13
Principii

Statele membre si Bosnia si Hertegovina trebuie sd limiteze tranzitul resortisantilor
tarilor terte si al apatrizilor la cazurile In care aceste persoane nu pot fi repatriate
direct in statul de destinatie.

Bosnia si Hertegovina permite tranzitul resortisantilor tarilor terte si al apatrizilor la
cererea unui stat membru, iar un stat membru autorizeaza tranzitul resortisantilor
tarilor terte si al apatrizilor la cererea Bosniei si Hertegovina , in cazul in care se
asigura continuarea calatoriei In eventuale alte state de tranzit si readmisia de catre
statul de destinatie.

Tranzitul poate fi refuzat de Bosnia si Hertegovina sau de un stat membru:

in cazul in care resortisantul tarii terte sau apatridul se expune unui risc real de a fi
supus torturii sau unui tratament sau pedepse inumane sau degradante ori pedepsei cu
moartea ori persecutdrii pe motiv de rasa, religie, cetitenie, apartenenta la un anumit
grup social sau convingeri politice in statul de destinatie sau in alt stat de tranzit; sau

in cazul in care resortisantul tarii terte sau apatridul face obiectul sanctionarii penale
in statul solicitat sau 1n alt stat de tranzit; sau

din motive de sanatate publica, de securitate nationald, de ordine publicd sau din
cauza altor interese nationale ale statului solicitat.

Bosnia si Hertegovina sau un stat membru poate retrage orice autorizatie eliberatad in
cazul in care Imprejurdrile mentionate la alineatul (3) din prezentul acord, care sunt
de naturd sd impiedice operatiunea de tranzit, apar sau devin cunoscute ulterior sau
daca nu mai este asigurata continuarea calatoriei in eventuale alte state de tranzit sau
readmisia de catre statul de destinatie. In acest caz, statul solicitant reprimeste
resortisantul tarii terte sau apatridul, dupd caz si fara intarziere.

Articolul 14
Procedura de tranzit

Cererea privind operatiunile de tranzit trebuie adresatd in scris autoritatii competente
a statului solicitat i trebuie sa contind urmatoarele informatii:

tipul tranzitului (aerian, maritim sau terestru), eventualele alte state de tranzit si
destinatia finald prevazuta;

datele personale ale persoanei in cauza (de exemplu, nume, prenume, numele
dinaintea casatoriei, alte nume folosite/sub care aceasta este cunoscutd sau
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(c)
(d)

pseudonime, data nasterii, sexul si, daca este posibil, locul nasterii, cetatenia, limba,
tipul si numarul documentului de célatorie);

punctul de intrare prevazut, data transferului si folosirea eventuald a unor escorte;

o declaratie care sa precizeze ca, din punctul de vedere al statului solicitant, conditiile
prevazute la articolul 13 alineatul (2) sunt indeplinite §i ca nu se cunoaste nici un
motiv care sa justifice un refuz in temeiul articolului 13 alineatul (3).

In anexa 7 la prezentul acord este prevazut un formular comun pentru cererile de tranzit.

2)

3)

(4)

In termen de 5 zile calendaristice de la primirea cererii, statul solicitat informeaza in
scris statul solicitant, confirmand punctul de intrare si data prevazuta pentru admisie
sau 1l informeaza despre refuzul admisiei si despre motivele unui astfel de refuz.

In cazul in care operatiunea de tranzit se efectueaza pe cale aeriana, persoana care
urmeaza sa fie readmisd si eventualele escorte sunt scutite de obligatia de a obtine o
vizd de tranzit aeroportuar.

Sub rezerva consultarilor reciproce, autoritatile competente ale statului solicitat
acorda asistentd 1n cazul operatiunilor de tranzit, in special prin supravegherea
persoanelor in cauza si prin punerea la dispozitie de servicii corespunzatoare in acest
sens.

SECTIUNEA V. COSTURI
Articolul 15

Costuri de transport si de tranzit

Fard a aduce atingere dreptului autoritdtilor competente de a recupera costurile asociate
readmisiei de la persoana care urmeazad sa fie readmisa sau terti, toate costurile de transport
suportate in temeiul prezentului acord in legatura cu readmisia si operatiunile de tranzit pana
la frontiera statului de destinatie finald se suporta de catre statul solicitant.

SECTIUNEA V1. PROTECTIA DATELOR SI CLAUZA DE NEAFECTARE
Articolul 16

Protectia datelor

Comunicarea datelor cu caracter personal are loc numai dacd este necesara pentru a pune in
aplicare prezentul acord de catre autoritatile competente ale Bosniei si Hertegovina sau ale
unui stat membru, dupd caz. Prelucrarea si tratarea datelor cu caracter personal intr-un caz
anume fac obiectul legislatiei interne a Bosniei si Hertegovina si, atunci cand autoritatea de
supraveghere a protectiei datelor este o autoritate competentd a unui stat membru, fac obiectul
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dispozitiilor Directivei 95/46/CE' si a legislatiei interne a statului membru in cauzi adoptate in
temeiul directivei respective. Se aplicd, de asemenea, urmatoarele principii:

(a)

(b)

(c)

(d)
(e)

®

(2

datele cu caracter personal trebuie prelucrate in mod corect §i in conformitate cu
dispozitiile legale;

datele cu caracter personal trebuie culese in scopul specific, explicit si legitim al
punerii in aplicare a prezentului acord si nu trebuie prelucrate ulterior, de catre
autoritatea care le comunica sau de cea care le primeste, intr-un mod incompatibil cu
acest scop;

datele cu caracter personal trebuie sé fie adecvate, pertinente si sa nu fie excesive fata
de scopul pentru care acestea sunt culese si/sau prelucrate ulterior; mai specific,
datele cu caracter personal comunicate pot privi numai urmatoarele elemente:

datele personale ale persoanei care urmeaza sa fie transferata (de exemplu, nume, prenume,
orice alte nume utilizate/sub care aceasta este cunoscutd sau pseudonime, sex, stare civila,
data si locul nasterii, cetdtenie actuala si orice cetdtenie anterioara);

pasaportul, cartea de identitate sau permisul de conducere (numdrul, perioada de
valabilitate, data eliberarii, autoritatea emitenta si locul eliberarii);

locurile de oprire si itinerariile;

alte informatii necesare identificarii persoanei care urmeazd sd fie transferatd sau
examindrii cerintelor in materie de readmisie care decurg din prezentul acord;

datele cu caracter personal trebuie sa fie exacte si, dupa caz, actualizate;

datele cu caracter personal trebuie pastrate Intr-o formd care sa permitd identificarea
persoanelor respective pe o duratd care sa nu depaseasca perioada necesara scopului
pentru care au fost culese datele sau pentru care sunt prelucrate ulterior;

atat autoritatea care comunica datele, cat si autoritatea care le primeste iau toate
masurile rezonabile pentru a asigura, dupa caz, rectificarea, stergerea sau blocarea
datelor cu caracter personal atunci cand prelucrarea nu este conforma cu dispozitiile
prezentului articol, in special din cauzd cd datele respective nu sunt adecvate,
pertinente, exacte sau sunt excesive in raport cu scopul prelucrarii. Aceasta include
notificarea celeilalte parti cu privire la orice rectificare, stergere sau blocare;

la cerere, autoritatea care primeste datele informeaza autoritatea care comunica datele
cu privire la utilizarea acestora, precum si la rezultatele obtinute in urma utilizarii lor;

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor
date (JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
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(h)

(1)

(1)

2)

(D

datele cu caracter personal nu pot fi comunicate decat autoritdtilor competente.
Transmiterea lor ulterioard altor organisme necesita acordul prealabil al autoritatii
care le-a comunicat;

autoritatea care comunica datele si autoritatea care le primeste sunt obligate sa
inregistreze 1n scris comunicarea si primirea datelor cu caracter personal.

Articolul 17
Clauza de neafectare

Prezentul acord nu aduce atingere drepturilor, obligatiilor si responsabilitatilor
Comunitatii, statelor membre si Bosniei si Hertegovina care decurg din dreptul
international, in special din:

Conventia privind statutul refugiatilor din 28 iulie 1951, astfel cum a fost modificata de
Protocolul privind statutul refugiatilor din 31 ianuarie 1967;

conventiile internationale care stabilesc statul responsabil de examinarea cererilor de azil
depuse;

Conventia europeana pentru apararea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale din 4
noiembrie 1950;

Conventia Tmpotriva torturii §i a altor pedepse sau tratamente crude, inumane sau
degradante din 10 decembrie 1984;

conventiile internationale privind extradarea si tranzitul,

conventiile internationale multilaterale si acordurile multilaterale privind readmisia
resortisantilor straini.

Niciun element din prezentul acord nu impiedica repatrierea unei persoane in temeiul
altor dispozitii formale sau informale.
SECTIUNEA VII. PUNERE iN APLICARE SI EXECUTARE
Articolul 18
Comitetul mixt privind readmisia

Partile contractante isi acorda reciproc asistentd In ceea ce priveste aplicarea si
interpretarea prezentului acord. In acest scop, acestea instituie un Comitet mixt
privind readmisia (denumit in continuare ,,comitet”) care va avea in special sarcina de
a:

monitoriza executarea prezentului acord;
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(b) decide modalitatile de punere in aplicare necesare pentru executarea unitard a
prezentului acord.

(c) realiza periodic schimburi de informatii privind protocoalele de punere in aplicare
intocmite de state membre individuale si Bosnia si Hertegovina in temeiul articolului
19;

(d) recomanda modificari ale prezentului acord si ale anexelor acestuia;

(2) Deciziile comitetului sunt obligatorii pentru partile contractante.

3) Comitetul este compus din reprezentanti ai Comunitétii si ai Bosniei i Hertegovina ;

Comunitatea este reprezentatd de Comisie.

(4) Comitetul se reuneste atunci cand este necesar, la solicitarea uneia dintre partile
contractante.

(5) Comitetul isi stabileste regulamentul de procedura.
Articolul 19
Protocoale de punere in aplicare

(1) La cererea unui stat membru sau a Bosniei si Hertegovina , Bosnia si Hertegovina si un
stat membru incheie un protocol de punere in aplicare care reglementeaza normele privind:

(a) desemnarea autoritatilor competente, punctele de trecere a frontierei si schimbul de puncte
de contact;

(b) conditiile aplicabile repatrierii sub escortd, inclusiv tranzitului sub escorta al resortisantilor
tarilor terte si apatrizilor;

(c) mijloacele si documentele suplimentare celor enumerate in anexele 1-5 la prezentul acord.

(2) Protocoalele de punere in aplicare mentionate la alineatul (1) intra in vigoare numai dupa
notificarea lor citre comitetul de readmisie mentionat la articolul 18.

(3) Bosnia si Hertegovina acceptd s aplice in relatiile sale cu alt stat membru, la solicitarea
acestuia din urma, orice dispozitie a unui protocol de punere in aplicare incheiat cu un stat
membru.
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Articolul 20
Relatia cu acordurile

sau cu intelegerile bilaterale de readmisie ale statelor membre

Dispozitiile prezentului acord prevaleaza asupra dispozitiilor oricarui acord sau intelegere
bilaterala privind readmisia persoanelor care se afld in situatia de sedere ilegald care au fost
sau pot fi incheiate intre state membre individuale si Bosnia si Hertegovina, in conformitate cu
articolul 19, in cazul in care dispozitiile acestora din urma sunt incompatibile cu cele ale
prezentului acord.

(1)

2)

(1

)

3)
4

)

SECTIUNEA VIII. DISPOZITII FINALE
Articolul 21
Aplicare teritoriala

Sub rezerva alineatului (2), prezentul acord se aplica pe teritoriul pe care se aplica
Tratatul de instituire a Comunitatilor Europene si pe teritoriul Bosniei si Hertegovina.

Prezentul acord nu se aplica pe teritoriul Regatului Danemarcei.
Articolul 22
Intrarea in vigoare, durata si denuntarea acordului

Prezentul acord se ratificd sau se aprobd de partile contractante in conformitate cu
procedurile fiecareia.

Prezentul acord intrd Tn vigoare in prima zi a celei de-a doua luni urmatoare datei la
care partile contractante isi notificd indeplinirea procedurilor mentionate la alineatul

(D).
Prezentul acord este incheiat pe o perioada nedeterminata.

Fiecare parte contractantd poate suspenda temporar, integral sau partial, punerea in
aplicare a prezentului acord in ceea ce priveste resortisantii tarilor terte sau apatrizii,
din motive de securitate, protectie a ordinii publice sau sdnatate publica, prin
notificarea oficialda a celeilalte parti si dupa consultarea comitetului mentionat la
articolul 18. Suspendarea intrd in vigoare in a doua zi de la data efectudrii unei astfel
de notificari.

Fiecare parte contractantd poate denunta prezentul acord printr-o notificare oficiala a
celeilalte parti contractante. Prezentul acord inceteaza sa mai produca efecte la sase

luni de la data efectuarii unei astfel de notificari.

Articolul 23
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Anexe
Anexele 1-7 fac parte integranta din prezentul acord.

Incheiat la ............ , la data de [ZIUA, LUNA, ANUL], in doud exemplare, in fiecare dintre
limbile oficiale ale partilor, textele in fiecare limba fiind egal autentice.

Pentru Comunitatea Europeana Pentru Bosnia si Hertegovina

(..) (..)
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Anexa 1

LISTA COMUNA A DOCUMENTELOR
A CAROR PREZENTARE ESTE CONSIDERATA DOVADA A CETATENIEI
[ARTICOLUL 2 ALINEATUL (1), ARTICOLUL 4 ALINEATUL (1) ST ARTICOLUL 8
ALINEATUL (1)]

pasapoarte sau documente de calatorie de orice tip (pasapoarte nationale, pasapoarte
diplomatice, pasapoarte de serviciu, pasapoarte colective si pasapoarte provizorii, inclusiv

pasapoarte pentru minori);

carti de identitate de orice tip (inclusiv carti de identitate temporare si provizorii si carti de
identitate militare).

carnete de marinar si carnete de serviciu pentru navigatie interioara;

certificat de cetatenie si alte documente oficiale insotite de alt document oficial care contine
o fotografie a persoanei in cauza, care mentioneaza sau indicd In mod clar cetatenia.
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Anexa 2

LISTA COMUNA A DOCUMENTELOR
A CAROR PREZENTARE ESTE CONSIDERATA DOVADA PRIMA FACIE A CETATENIEI
[ARTICOLUL 2 ALINEATUL (1), ARTICOLUL 4 ALINEATUL (1) ST ARTICOLUL 8
ALINEATUL (2)]

fotocopii ale oricaruia dintre documentele enumerate in anexa 1 la prezentul acord;
permise de conducere sau fotocopii ale acestora;

certificate de nastere sau fotocopii ale acestora;

legitimatii de serviciu sau fotocopii ale acestora;

declaratii ale martorilor;

declaratii facute de persoana in cauza si limba vorbitd de aceasta, doveditd inclusiv prin
rezultatele unui test oficial;

orice alt document susceptibil de a permite stabilirea cetateniei persoanei in cauza.
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— Anexa 3

LISTA COMUNA A DOCUMENTELOR CONSIDERATE DOVADA A iNDEPLINIRII CONDITIILOR DE
READMISIE A RESORTISANTILOR TARILOR TERTE SI A APATRIZILOR

[ARTICOLUL 3 ALINEATUL (1), ARTICOLUL 5 ALINEATUL (1) ST ARTICOLUL 9 ALINEATUL (1)]

— stampile de intrare/iesire sau un Tnsemn similar in documentul de calatorie al persoanei in
cauza sau o altd dovada a intrarii/iesirii (de exemplu, fotograficd);

— orice tip de documente, certificate si facturi (de exemplu, facturi de hotel, programari la
medic/stomatolog, cartele de acces In institutii publice/private, contracte de inchiriere de
masini, chitante de carti de credit etc.) care indica in mod clar cd persoana in cauza a avut
resedinta pe teritoriul statului solicitat;

— bilete nominale si/sau liste cu pasageri ale companiilor aeriene, feroviare, navale sau ale
societdtilor de transport rutier care dovedesc prezenta si itinerariul persoanei in cauza pe
teritoriul statului solicitat;

— informatii care indica faptul cd persoana in cauza a recurs la serviciile unui curier sau ale
unei agentii de voiaj;

— declaratii oficiale facute in special de personalul autoritatii de frontiera si de alti martori,
care pot atesta cd persoana in cauza a trecut frontiera.

— declaratie oficiala facutd de persoana in cauza in cadrul unor proceduri judiciare sau
administrative.

29



RO

— Anexa 4

LISTA COMUNA A DOCUMENTELOR CONSIDERATE DOVADA PRIMA FACIE A INDEPLINIRII
CONDITIILOR DE READMISIE A CETATENILOR TARILOR TERTE SI A APATRIZILOR
[ARTICOLUL 3 ALINEATUL (1), ARTICOLUL 5 ALINEATUL (1) SI ARTICOLUL 9
ALINEATUL (2)]

— descriere a locului si Tmprejurdrilor in care a fost interceptata persoana in cauzd dupa ce a
intrat pe teritoriul statului in cauza, facutd de catre autoritatile relevante ale statului
solicitant;

— informatii privind identitatea si/sau sederea unei persoane, furnizate de o organizatie
internationala (de exemplu, Inaltul Comisariat al ONU pentru Refugiati - UNHCR);

— rapoarte/confirmarea informatiilor de catre membri ai familiei, tovardsi de calatorie etc.;

— declaratie a persoanei in cauza.
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Anexa 5
LISTA DOCUMENTELOR
CONSIDERATE DOVADA A iINDEPLINIRII CONDITIILOR

DE READMISIE A FOSTILOR RESORTISANTI Al REPUBLICITI SOCIALISTE FEDERATIVE
IUGOSLAVIA SAU DOVADA PRIMA FACIE A INDEPLINIRII ACESTOR CONDITII
[ARTICOLUL 3 ALINEATUL (3) SI ARTICOLUL 9 ALINEATELE (4) S1 (5)]
Anexa 5a (Documente considerate dovada)

— certificate de nastere sau fotocopii ale acestora eliberate de fosta Republica Socialista
Federativa Iugoslavia;

— documente publice sau fotocopii ale acestora eliberate de Bosnia si Hertegovina sau de
fosta Republica Socialistd Federativa ITugoslavia, in care se indica locul nagterii si/sau
domiciliul, conform dispozitiilor articolului 3 alineatul (3).

Anexa 5b (Documente considerate dovada prima facie)

— alte documente sau certificate sau fotocopii ale acestora din care rezultd locul nasterii pe
teritoriul Bosniei si Hertegovina;

— declaratie oficiala facutd de persoana in cauza in cadrul unor proceduri judiciare sau
administrative.
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— Anexa 6

N [Emblema Bosniei si Hertegovina]

%
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(locul si data)

(Denum
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autoritat
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compete
nte din
statul

solicitan

t)

Referinta: .....oooveeiiiiiieceeeeee e

Catre

(Denumirea autoritdtii competente din
statul solicitat)
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CERERE DE READMISIE
in temeiul articolului 7 din Acordul din ........... intre
Comunitatea Europeana si Bosnia si Hertegovina

privind readmisia persoanelor aflate in situatia de sedere ilegala

A. DATE PERSONALE

1. Nume si prenume (se subliniaza numele):

2. Numele dinaintea casatoriei:

. . Fotografi
3. Data si locul nasterii: otografie

7. Stare civila:[] casatorit(a)[! necasatorit(a)_! divortat(d)_! vaduv(a)

In cazul persoanelor casatorite:NUMElE SOTUIUI/SOTICI. ....c..cuieueuirtirieiiiteietie ettt b ettt e e e e

Numele §i varsta copiilor (daca €Ste CAZUL)........evuirerireiieieieieieee ettt ee et e ste s e e e e e aenen e eas

B. DATELE PERSONALE ALE SOTULUI/SOTIEI (DACA ESTE CAZUL)
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2. NUMEIE dINAINTEA CASALOTICI: . ...\ttt itt ittt ettt iieeiteeeteete et esteeeteeseeteebeesseeasasssesssaaseeee s e e s e e e ea e es et e ea e s esenseneenss

IR I 00 1 B 1 P T £ 4 PSP

D. INDICATII SPECIALE PRIVIND PERSOANA TRANSFERATA
1. Stare de sanatate

(de exemplu, mentiune eventuald a unei ingrijiri medicale speciale; denumirea in limba latinad a bolilor contagioase ale
acesteia):

2. Indicatii privind periculozitatea persoanei in cauza

(de exemplu, persoana suspectatd de o infractiune grava; comportament agresiv):

(autoritatea emitenta) (valabil pana la)
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(carte de identitate nr. ) (data si locul emiterii)
(autoritatea emitenta) (valabil pana la)
ettt sttt ettt sttt e eeeeuesteueete e ettt h et h bbb bttt b ettt e e e e e ne
(permis de conducere nr.) (data si locul emiterii)
(autoritatea emitenta) (valabil pana la)
ettt ettt ne e et et et e eeeeeeuesteeesessesesseseesesteseatestetentesetene et et ettt entebeans e h e a e e s
(alt document oficia nr.) (data si locul emiterii)
(autoritatea emitenta) (valabil pana la)

F. OBSERVATII

(Semnatura) (Stampild/timbru)
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1.1.1.1.Anexa 7
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(Denumirea autoritatii competente din statul solicitat)
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CERERE DE TRANZIT

in temeiul articolului 14 din Acordul din ........... intre
Comunitatea Europeana si Bosnia si Hertegovina

privind readmisia persoanelor aflate in situatia de sedere ilegala

A.DATE PERSONALE

1. Nume si prenume (se subliniaza numele):

Fotografie

-----

6. Alte nume folosite (nume anterioare, alte nume utilizate/sub care persoana este
cunoscutd sau pseudonime):

B. OPERATIUNE DE TRANZIT

1. Tipul tranzitului
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O aerian O maritim Q terestru

2. Statul de destinatie finala

5. Admisie garantatd 1n orice alt stat de tranzit si 1n statul de destinatie finala
[Articolul 13 alineatul (2)]

o da O nu

6. Informatii despre existenta vreunui motiv pentru refuzul tranzitarii
[Articolul 13 alineatul (3)]

o da o nu

C. OBSERVATII
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(Semnaturd) (Stampila/timbru)
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Declaratie comuna privind articolele 3 si 5

Partile vor depune eforturi sd repatrieze in tara de origine orice resortisant al unei tari terte
care nu indeplineste sau nu mai Indeplineste conditiile legale in vigoare de intrare, de prezenta
sau de sedere pe teritoriile respective ale acestora.

Declaratie comuna privind Danemarca

Partile contractante iau act de faptul ca prezentul acord nu se aplicd teritoriului Regatului
Danemarcei si nici resortisantilor Regatului Danemarcei. In aceste conditii, este necesar ca
Bosnia si Hertegovina si Danemarca sa incheie un acord de readmisie 1n aceleasi conditii ca
cele prevazute de prezentul acord.

Declaratie comuna privind Islanda si Norvegia

Partile contractante iau act de relatiile strdnse existente intre Comunitatea Europeana si
Islanda si Norvegia, in special in temeiul acordului din 18 mai 1999 privind asocierea acestor
tari la punerea in aplicare, asigurarea respectirii si dezvoltarea acquis-ului Schengen. In
aceste conditii, este necesar ca Bosnia si Hertegovina sa incheie un acord de readmisie cu
Islanda si Norvegia in aceleasi conditii ca cele prevazute de prezentul acord.

Declaratie comuna privind Elvetia

Partile contractante iau notd de faptul cd Uniunea Europeana, Comunitatea Europeand si
Elvetia au semnat un acord privind asocierea Elvetiei la punerea in aplicare, asigurarea
respectarii si dezvoltarea acquis-ului Schengen. Este necesar ca, dupa intrarea n vigoare a
prezentului acord, Bosnia si Hertegovina sd incheie un acord de readmisie cu Elvetia in
aceleasi conditii ca cele prevazute de prezentul acord.
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